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Pourquoi n‘avaii-elle encore jamais été
frappée par les incomparables possibilités
créatrices que pouvait lui offrir un pro-
gramme d’installation novateur? Bien sar, elle
s’y connaissait frés bien en décoration, en
meubles et fissus. Et elle avait complétement
tfransformé son appartement. Nouvelles ta-
pisseries, nouveaux rideaux, nouveaux tapis —
le tout dans ces tons chauds dans lesquels
elle se sent si bien. Et c’est alors qu'elle avait
parlé, presque par hasard, avec son amie,
I'architecte d'intérieur. La voici ravie d‘avoir
écouté la proposition de linstallateur élec-
tricien que son amie avait amené avec elle.
Parce que cette nouvelle série de prises et
interrupteurs de Feller, c’est vraiment le clou
de son aménagement. Le design intemporel
et les nouvelles couleurs d’EDIZIO ont frans-

formeé ses pieces. Llharmonie a la perfection.
B4255

FELLER

EDIZIO, le nouveau programme de prises et interrupteurs de Feller SA. Design by Multiple. Concept by E&K AG.






Sécurité pour
vos tuyaux avec
les colliers de
tuyaux FALU de
qualité
supérieure.

® Six fois soudés par bossages

® Pas d'économies de matériau

® Prix avantageux

® Ne peuvent pas étre égale-
ment confondus gréace a la
marque gravée.

En vente dans le
commerce de la branche.

K. Fassbind-Ludwig + Co. AG
8646 Wagen bei Jona SG
Téléphone 055 /28 3141
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Av roir.

,Depuis plus de quatre ans, j'ai illustré la publicité d'Euco Bauchemie SA pour les marchands de
matériaux de construction, participé a faire connaitre les exigences de la norme 162 régissant les
bétons, assaini les bétons carbonatés avec succes, établi une échelle de controles de qualité avec
Euco Béton Control Service et pu mettre fin a toutes sortes de spéculations sur le choix judicieux
d'un bon revétement de sols. A vrai dire, j'ai participé a la pub d’une société telle qu'EUCO et
collaboré avec ses clients avec beaucoup de plaisir. Dans la publicité c’est comme dans le sport:
quand on est au sommet, il faut savoir se retirer. Alors au revoir et bonne chance, EUCO.”

u. L peID Ao

Euco Bauchemie SA Nous tirons le meilleur du béton

Une entreprise de Holderbank

Euco Bauchemie SA  La Rosaire 1 1123 Aclens Tél. 021/869 94 77 Fax 021/869 99 19
Euco Bauchemie AG  Industrie Neuhof 9 3422 Kirchberg Tél. 034/ 45 34 04 Fax 034/ 45 35 71
Euco Bauchemie AG  Furtbachstrasse 5 8107 Buchs-Zirich Tél. 01/844 41 41 Fax 01/844 38 59



Pour que nos vendanges
de I'an 2001 soient aussi belles
qu'auvjourd'hui...

CIPAG, plus que jomais sensible aux problémes de protection de I'environnement
concrétisés dans les directives de I'0Pair 1992, a réussi non seulement a
maitriser et & adapter toutes les techniques du Low NOx, mais encore d abaisser
les limites imposées. Moins de 80 mg par m® de gz brélés pour le goz
naturel et moins de 120 mg/m?3 pour le mazout.

CIPAG offre aujourd'hui la plus grande gamme de chaudiéres Low NOx.

De 10 a 1200 kW. Prés de 100 modéles, d gaz ou & mazout. Des per-

formances respectant largement les valeurs limites de NOx fout en
assurant des rendements maximum et... de véritables économies d'énergie.

La gomme CIPAG comprend des chaudiéres a gaz avec brileur atmosphérique,

d goz avec ou sans condensation, ou encore @ broleur surpressé mazout/gaz.

Choudiére en fonte o broleur atmosphérique
0.goz 2D, de 28 0 76 kW.

Choudiére murale 6 goz o condensation
MICRON 2, de 10 0 31 kW.

Chaudiére en fonte 069
o bréleur pulsé mozout/goz, de 12 6 73 kW.

]
Clpag Techniques d'énergies et construction d'appareils — 1604 Puidoux-Gare, t8l. 021/946 27 11

Agence de Genéve; tél. 022/735 56 36 — Succursale Pfiffikon/ZH, tél. 01/950 00 95 — Succursale Oensingen, tél. 062/76 26 94







STABILMAC plus RHEOBUILD:
avec expansion contre les fissures de retrait.

Le phénomene est bien connu des professionnels du
batiment: le béton diminue de volume en séchant —
et risque alors de se fissurer. STABILMAC empéche la
formation de ces fissures indésirables. En
compensant par son pouvoir expansif les risques de
fissuration.

L’agent expansif STABILMAC doit toujours étre utilisé
avec le RHEOBUILD. Les spécialistes de Meynadier
vous aideront volontiers a mettre au point un béton
avec une compensation de retrait optimale.

Veuillez nous téléphoner pour de plus amples

informations! fL bD
2

B4099

Meynadier SA

Master BU"(_iefS Zurich, Horw, Miinchenstein, Moosseedorf, St. Gall,
Technologies  Zizers, Ecublens-Lausanne, Rivera

Chimie du batiment
20, route du Crochy
1024 Ecublens-Lausanne

Téléphone 021/6910591
Teéléfax 021/69150 95

Une technologie de construction novatrice.
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2802 Develier
Tel 066/22.98.86
Fax 066/22.08.61

Travauxccrobaﬂ ves !

Coupon-réponse

Nous désirons:
O Visite de votre représentant
O Prospectus

Nom

Lieu

Téléphone
B4 2 46

. Nous exécutons
les travaux suivants:
1. Diagnostics d’ouvrages
2. Prélévement de béton sur ouvrages
d’art, tours, -b&timenfs, etc.
3. Minage
4. Nous assainissons les paro:s rocheuses
5. Préventions et sécurité
6. Mensurations
1. Achvntes duverses
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HG CONVMIMERCIALE: notre métier, c’est le commerce

des

— %

B ~d

COMMERCIALE

Bienne 46-48, rue d'Aarberg
La Chaux-de-Fonds 57, bd des Eplatures

matériaux de construction

Tél. 032 233523 Fax 032 221293
Tél. 039 2511 11 Fax 039 26 62 18

Votre partenaire

| SteroCrete

Les avantages de la plaque pour

facades ventilées:

— Des caractéristiques optimales pour
la physique du batiment.

— Un choix important relatif aux struc-
tures de surface.

— Une gamme étendue de coloris
NCS.

— Une résistance accrue a toutes con-
ditions atmosphériques.

VARIO-ELEMENT AG
Rebhaldenstrasse?, 8625 Gossau ZH

Telefon 01/935 44 50

g8 2

pour la construction de fagades de grande fiabi-
lités. Systémes économiques, qualitatifs et repon-
dant aux exigences architécturales actuelles.

B4144
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Bruppacher & Partner
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sk ences agresswes qui agissent sur le béton armé se multiplient. Les sels de dégel, le CO,,
g vlves précipitations acides et autres facteurs permettent a la rouille de se frayer un chemin vers les
armatures en acier. Conséquence: des travaux d'assainissement excessivement compliqués et couteux.
Ici, comme ailleurs, prévenir vaut mieux que guérir. Von Rolle offre une protection sre et efficace
contre les influences agressives: OPTIMAR, un acier a béton recouvert de résine époxy résistant a la
corrosion. Des tests approfondis ainsi que I'expérience le prouvent: OPTIMAR prolonge sensiblement la
durée de vie du béton armé. :
En investissant un peu plus au niveau du gros-ceuvre, vous réduisez considérablement les
dépenses liées aux travaux d'assainissement. -

Pour tous renseignements concernant OPTIMAR, I'acier a béton résistant a la corrosion, veuillez con-
tacter notre service technique. M. Spring (065 342 704) et E. Burki (065 342 709).répondent volontiers

a vos guestions.

>3 Yo QIPTITYINIR

Mieux vaut prévenir qu'assainir

voniRtoll

Von Roll SA, Département produits en acier, 4563 Gerlafingen
Téléphone 065 342 222, Téléfax 065 354 078 5

t
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Nous transmettons le

La transmission de forces entre divers éléme
construction nécessite une compétence techt
des produits spécialisés. Nous possédons |

LASTO-THERMOKRAG, raccord de dalles
Ces raccords permettent de transmettre les for

en méme temps une protection optlmale contre Ia
des jointures. Livrés sur palette, préts a monter,

Ce raccord transmet les forces d’un
construction a 'autre, méme en cas d
des jointures. Il est efficace en outre
conditions fortement corrosives. Fi
de pose sont aussi des facteurs d

Cartouche de scellement LA
Ce nouveau systeme d’ancrage p:
accélére la cadence de travail da

Les ancrages PROCEQ sont la sol
les problemes d’adhérence des jointures,

l_m Pour en savoir plus,
R

n’hésitez pas a nous demander ¢

B4129
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pensez a diibi
et vous gagnerez du temps... TRAVAUX PUBLICS

. et de l'argent, car nos conseils ne vous .
coiiteront pas un sou. Nous prenons tout en ECHAFAUDAGES
main, vous permettant de vous consacrer a FORAGE ET SCIAGE ET TUBULAIRES
des affaires plus urgentes. Depuis plus de : . .

faire, sécurité et service. Demandez-nous

sans engagement une premiere information RESINES ET REFECTION ET
gratuite et votre petit cadeau. s"’“’”"“s g '""Ecm"nu e

O Cuves et bacs en matiére plastique -
[ Réservoirs sphériques a enterrer
(Mazout, combustible diesel, eaux, TERRASSEMENTS AEROPORTS

produits chimiques)(gbg ; AC) ‘ .

l 30 ans, nos réalisations riment avec savoir-

Nom/Entreprise: EN wYoN
L Dgf&“:;‘:ﬁi:?:?""“ 11, AOUTE DE CHAMP COLIN
1260 NY/
B Adresse: TEL 02217933011 FAX 02217920131 TEL ozzietazer  PAX 0221815153
NPA /Localité: \ ‘ ‘
A renvoyer a: diibi S.A., Industriezone Hofmatt
3360 Herzogenbuchsee, Tél. 063 60 1212

B3917

12 1AS 24/91




SIEMENS

systeme 45
toutes nouvelles
perspectives
pour la cuisine.

Siemens-Albis S.A., Départ. électromenager, 42, rue du Bugnon, 1020 Renens, Téléphone 021/631 31 11
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MACHINES DE CHANTIER
GENIE CIVIL - TUNNELING SA

B 3950

Contactez-nous

pour vos problemes de:

- HAVEUSES VOEST ALPINE—\
- WAGONS MUHLHAUSER

- GENERATRICES spARK ENERGY

‘ E | - MATERIEL DE CHANTIER
mmmocouvmun[s * - GRENAILLAGE BLASTRAC

AR |cocmae i scs
TEL : 038/24 31 47 - FAX : 038/2‘ 25 07 LCH-2304 LA CHAUX-DE-FONDS Te|.039/26.09.41J

B3990

~ Bandeau lumineux nor akg.é
~ typelsOL

__ avec diverses variantes de verre pour un écla|rage
__ ambiant optimal 2 la lumiére du jour

__ Benéficiez de nos connaissances spécialisées et demandez
__ une documentation ou des conseils sans engagement

. CH-3634 THIERACHERN
re TELEFON 033 454542

TELEFAX 033 455014

14 1AS 24/91
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arce qu'il faut toujours prévoir l'imprévisible...

OUVEAU
PRODUITS

Y

GRESINTEX LOURD CR2
GRESINTEX RIGID CR4




Les rouleaux supplantent les panneaux!

Une qualité a ce prix est unique en Europe!

.vmm,m “L"isolation et la feuille de recouvrement sont posées en une
: seule opération!
o) e Les panneaux restent en place, ils évitent toute glissade a

la pose.
e Un procédé rapide et efficace!

i »
S IIITI s I od

Le facteur économique

Achat du rouleau =

achat du panneau et de la feuille de recouvrement.
Pose: Economie d’une opération = votre avantage!

Pose des panneaux Pose des rouleaux

Rouleaux d'isolation goroll

Panneaux d'isolation
(pose en une seule opérati!

(1ére opération) '. S
\
A SN
Feuille en rouleaux ,;\\\ ‘\\\\\\\\ Bande autocollante

(2éme opération) “““‘ “_ @ y / i ”" (I'emploi de bandes auto-
“‘\\\\\\\ w,\' % collantes est superflu)
,.

.-““-“-“‘

Beaucoup de joints

Grande quantité de joints
(3éme opération)

s




Noir sur blanc:
o0roll.

Ay ——

Le nouveau

standard.

De nouvelles techniques de production
ont permis d’atteindre les objectifs fixés.
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Mais I'immeuble de la Société
Ferag, a Hinwil. A vrai dire, tout
I'intérét de cette construction ne
se situe pas sur le toit mais
en-dessous, dans les bureaux, les
salles de conférences et les halles
de stockage. Partant du principe
que la lumiére verticale éclaire
trois fois mieux que la lumiére
latérale, les concepteurs de I'im-
meuble sont parvenus a créer un
environnement de travail idéal.
Car non seulement ces coupoles

Ni Mars,

éclairent parfaitement l'intérieur,
mais elles offrent en plus la meil-
leure aération possible. En effet,
leur systéeme d'ouverture et de fer-
meture électriqgue permet un
dosage précis de l'arrivée dair.
Autant de motifs de satisfaction
pour le personnel, enchanté de
ses conditions de travail. Quand,
comme ici, les aspects pratique et
esthétique doivent aller de pair,
seuls des matériaux de tout pre-
mier ordre peuvent entrer en con-

]
nilabune A

sidération. En matiére d'eclairage
et d’aération, la réputation de
WEMA n'est plus a faire; surtout
pas parmi les professionnels.
D'ailleurs, WEMA est synonyme
de qualité pour nombre d'autres
produits tels que vitrages sans
mastic, grilles caillebotis et élée-

ments de construction normalisés.

Ce n'est donc certainement pas
un hasard si les architectes Hirzel
ont recommandé WEMA a l'entre-
prise Ferag.

WEMA SA

Constructions métalliques
22, route de la Maladiere
1022 Chavannes-pres-Rener
Tél. 021/69118 18

Téléfax 021/69118 22
Siege a: 8304 Wallisellen




La fenétre de
synthese Internorm
Les fenétres de synthése
Internorm se distinguent par
leur robustesse et leur stabilité.
C’est le résultat de décennies de
recherche et de déveloﬁpement,
de construction innovative et
d’exploitation de matériaux de
qualité. Nos synthétiqu

résistent aux intem

€léments biais et arqués.
La technologie de nos quelque
200 produits 2 vitrages et notre
Tiche programme d’accessoires
individualisés est si parfaite-
Ment adaptée aux modes de
Construction que les valeurs
Statiques de chaque version
S’averent toujours optimales.
Internorm obtient le niveau
Qualitatif de pointe de tous ses

Produits par la fabrication

Propre de ses profilés et vitrages

iSolants,
Les avantages
Qui comptent

Les fenétres de synthese
Internorm sont conformes aux
N0rmes de I’OFIAMT et sont
Wujours livrées dans les délais

Convenus.

Internorma

FENETRES SUR LE MONDE

i

IWB Meilen

J’aimerais en savoir plus sur les
fenétres de synthese Internorm.

O Envoyez-moi votre
documentation complete.
[0 Contactez-moi aux
coordonnées ci-apres. IAS

Nom :

Entreprise :

Adresse :

Téléphone :

A renvoyer au

Service d’information Internorm Suisse
Hinterbergstrasse 15, 6330 Cham
Téléphone 042/42 03 26, fax 042/42 03 32

B4009



Tyvek

® Marque deposée de Du Pont

e veWwawwaww.. -
N "
L mmEmEEBLs

" Ponts roulants
mono et bipoutres.
Ponts roulants
suspendus.

Coupe-vent et Ié de sous-toiture
a permeéabilité active

B2425

W. BURRI S.A. 1000 LAUSA
CONSTRUCTIONS ELECT] ROMECA’;“J’I‘JQ%gg
ch.de la meuniére 12, 1008 Prilly 021-24 45 33

® Excellente perméabilité a la vapeur d'eau

® Mise en ceuvre aisée

® Bonne résistance a la déchirure

® Bonne résistance aux intempéries b e

LD
Ampack AG

ABT. BAUTECHNIK
Seebleichestrasse 50
9400 Rorschach
Telefon 071 / 42 62 62
Telefax 071 / 42 39 90

W
L .
() A N circprise

S. FONZO

2800 Delémont, rue St-Sébastien 4
Tél. 066 / 22 69 08
Fax 066 / 22 04 07

et
FONZO ROUTES SA
Génie civil
Canalisations
Travaux spéciaux
2800 Delémont, rue St-Sébastien 4

Tél. 066 / 22 69 66
Fax 066 / 22 04 07

B4005
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